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Coe des 1prerm'éres et des plus
importantes réformes inscrites
dans le programme socialiste, est
I'abolition des priviléges et des
monopoles qui, suivant eux, offen-
eent le principe de 1'égalité et de
1a liverté. Les Banques, les ingti-
tutions financiéres, les chemins de
for. les mines, tout ce qui est con-
c6d6 a des sociétés privilégiées, a
des réunions de capitalistes, doit
faire retour a I'Etat, Au lieu d’é-
tre, comme aujourd hui, une pro-
priété privilégiée, ces grands éta-
blissements financiers, ces grandes
compagnies industrielles, doivent
devenir les propriétés de 'univer-
anlité des citoyens représentés par
VEtat. lls seront, non pas, éxXpro-
prics, selon le mot brutal de la
langue vulgaire, mot qui peut ef-
frayer les intéréts. mais, suivant
un euphémisme habilement trou-

r'vé, ils seront substitués aux socié-

tés actuellement propriétaires ou
concessionnaires et dane la pro-

tat sera banquier, entrepreneur de
et mar-
hand de houille.... Ce sera en-
pote ne portera plus ombrage aux
réformateurs qu'anime le plus pur
esprit du Socialisme. Il ne sera
plus une atteinte a
1'égalité. Il ne

qu'une étape;
que l'absorption par I'Etat, la con-
centration entre ses mains de tou-
tes ces forces industrielles et finan-
ciéres sera un eimple achemine-
ment vers le collectiviame réveé?
Et, par une de ces étranges contra-
dictions qui
socjalisme qui préche partout la
haine de tout gouvernement et de
toute autorité, renforce encore le
pouvoir de I'Etat. 1l est vrai que,
dans sa pensée, ouvertement ex-
primée du reste, cette autorité, ce
pouvoir, le gouvernement, en un
mot, doivent appsrtenir un jour

gera, en effet,

s

-~

aux travailleurs, & la classs cu-
vriére, et, c’est alors que, maitre
de toutes les propriétés, aujour-
d’hui privilégiées, I'Etat pourra,
peu A peu, absorber les propriétés
privées, comme les propriétés mo-
nopolisées, et assurer le régime du
collectivisme.

'S'fl est un droit qui mérite d'é-
tre garanti et Teapecté sous toutes
ses formes, c'est, a coup sar, le

droit d’association. Il n'ea est
pas de plus digne de la faveur du
législateur, et de plus fécond en
heureux résultats. Il faut que
tout homme ait la liberté de s'as-

* gocier avec ses semblables daps un

but licite: mais, par une juste ré-
ciprocits, il faut que le droit de
s'associer 90it et reste une faculté,
et ne devienne pas une obligation
pour l'individu. 11 est indispensa-
ble. en outre, que 1'association ne
se trausforme pas en un instru-
ment d’oppression et de tyrannie.
Voyons ce qu'a fait et ce que veut
faire de ce droit le programme s0-
cialiste.

11 y a, en France du meins, une

loi qui autorisa et encourage les

syndicats professionnels.  On gait
ce qu'on entend par ces mots.
syndicat professionnel est 1'asso-
ciation formée par plusieurs per-
sonnes exercant la méme profes-
sion. Cette loi a réalisé des pro-
gris ccpsidérables, et, sans meéri-
ter d’étre taxée de tendances ré-

tiques et soucieux de l'avenir, pou-
vaient prétendre que ce progres

était unjpeu téméraire, et nous ré- |

servait, peut-étre, de pénivles et
dungereuses eurprises. Elle fon-
dait aux prix de "formalités insi-
goifiantes a remplir, la liberté des
syndicats. Les ouvriers pcuvaient
se syndiquer entre euz. Le droit
<¢tait égal pour les uns comme pour
1les autres, e* la liberté du travail
était sauvegardée en mémse temps
que la liberté de 1'industrie.
==(Certes,.si bien congue qu'elle ait
t6 dapns une pensée de sage libéra-

lisme, cette loi a déja donné lieu,
dans son application, & bien des
abus et méme & des actes arbitrai-
res, mais, en somme, elle établis-
gait un assez juste équilibre entre
patrons et ou vriers, employeurs et
employés, entre les représentants
du capital et les représentants du
travail. C'est cet équilibre, qu’in-
voquant les droitz des ouvriers,
certains réformateurs ont voulu
détruire. Les réformateurs prati-
ques, les novateurs de faits sout
venus avant les législateurs, La
loi sur les syndicats profeseiounels
a été sar un grsnd nombre de
points interprétée et appliquée
dans un esprit de partialité et d'ex-
clusivisme qui V'a fait dévier de
gon but. Ktant le nombre, les

' berté personnelle de

la liberté ou a G
! avec une sagesse qui 1’honore une

et, qui ne comprend i loi votée, il y & quelques années

| profession, le syndicat obligatoire,

lui sont familidres, ce ' €¥ quel syndicst! et, avec quels
| pouvoirs!

m .

trogrades, besucoup d’esprits pra- |

syndicats ont voulu étre la force,
et confisquer, & leur profit, la li-
1'ouvrier,
comree celle du patron. Bien que
1a loi laiesit 'ouvrier absolument
libre de faire ou non partie des
gsyndicats, cette liberté nominale
est trop souvent devenue en fait
une obligation.  L’ouvrier isolé,
pon syrdiqué, s'est vu écarté des
ateliers, taot0t par la menace et
la violence méme, tantdt par la

{ mige en interdit du chef d’indus-
priété et dans l'exploitation. L'E.| trie qui avait commis la faute im-
| pardonnable de prendre & son ser-
. vice un ouvrier non affilié aux
! ayndicats.

1]

oore un monopole; mais ce mono-; Ce8 regrettables pratiques n’ont

pas suffi. Du domaine du fait cn

“a voulu les faire passer dane le do-
i eaine du droit, mais sans - eucces,

car le Sénat Francais repoussa,

par la Chambre des Députés, et
créant, pour ainsi dire, I'inamovi-
bilité de 'ouvrier. Les revendica-
tions socialistes ne s’arrétent pas
1a. Elles réclament, pour chaque

C’est ainsi gqu'’ils au-
raiont le droit de fixer, €ans ap-
pel, la durée de Ja journée du tra-
vail, et le taux des salairea....
D’autres réformes bien autre-
ment graves sont demandées.
Pour une importante fraction du
parti socialiste. Ja loi sur les syn-
dicats professionnels n'est gu’une
loi réactionuaire, sous prétexte
qu’elle oblige les syndicats & 1'ac-
complissement de quelques forma-
lités pour étre loyalement et régu-
lierement constitués: cette loi est
entichée d’illibéralisme, elle n'est
qu'un instrument d'oppression et
de tyrannie: elle ne saurait étre
obéie et reconnue, Le droit des
syndicats est au-dessus des lois.
1i prime tout et ne saurait souffrir
aucune entrave, Cela semble-
étrange, et bon nombre d’esprits
positifs se yefuseront d’ajouter foi
a de pareilles absurdités. Eh bien!
ce sout la, cependant, les doctrines
que j'ai maintes et mairtes fois
entendues. '

o Yax pE LESCA.
(A suivre
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" Quel éfait votre idéal de la vie
a 20 ans ?
Ldge miir Va-t-il réalisé? -

HENRY HOUSSAYE

L'historien a molns docontar -
temont A pubticr la Vorité qu'il
n'a te conscianse & (8 chet.her
et a l'attoindre.

* (Perade tnddite.) Heory ROUSSAYE.
|  Rien n’est plus malaisé & por-
"ter, pour uun écrivain, quele
‘nom d’un_homme cdldbre; les
‘exemples des gens de letires par-
. venant & 8e créer une place per-
sonnelle aans la littérature ou
. leur pere wétait ijlustré sont ra-
res. Vous meciterez Alexandre
. Dumas fils, oui. Mais enspite?

M. Henry Honasaye
aprés Arsdne et s'est
réputation sinou aussi
du moins plus solide.

Tour & tour historien et jour-
naliste, il avait & peine quarante
ans quaand il vint demander la
succession de Taine & I'Acadé-
mie, qui le fit repasser trois fois
et lui donna le fauteuil de Le-
conte de Lisle, qui avait été le
fanteuil de Vietor Hugo et des
deux Corneille.

Iln'avait pas révé si hautd
vingt ans :

A vingt ans, je ne pensais qu’a
la Grace. Je voulais occuper ma
vie 4 conter dans des livres 'his-
toire des Grecs anciens et & dé-
fendre dans les journaux la cau-
gedes Grecs modernes, Jecroyais
mourir dans la peau d’un merm-
bre de I'Académie des insc.ip-
tions.

Aprés la guerre, jaurais voulu
rester dans Uarmée. Si j'avais su
a temps qu’un officier de mobiles
pouvait, avec plus ou moins de
protections, passer soas-lieute-
nant 3 la Légion étrangore, je
porterais aujourd’hui le pantalon
rouge et les épaulettes d’or.

britlante, )

Henry HOUSSAYE.

Sait-on qu’il gagna la croix de
1a Légion d’honneur sur le champ
de bataille, en 18701 Comme il
Pécrit, il aurait voulu rester a
Parmée; il disait parfois a son
pere: ’

—Ma vocation était d’étre sol-

dat.
fai-ait sentir; son grand-pére fut

camp du général Hullin. Ne pou-
vant servir par I'épée, il s'est mis
A faire revivre par la plume les
grandes luttes de 1311 et de 1815.

Son pere, Arséne Houssaye,
racontait, les jours ol il était de
bonne humeur, que lorsque Au-
gustine Brohan voulait punir
son fils—un camarade d’Henry
Houssaye—elle lni disait: *Si
tu continues & n'étre pas sage,
je te condamnerai & faire le tour
de Mme Allan!” .

—Moi, ajoutaitil, quand je
voulaig punir Henry, je lui di-
sais: *Situ continues A n'étre
pas sage, jé te meénerai al’Aca-
démie.” La troisidme fois que
je lui tis cette menace, il me ré-

pondit: “A I’Académie! J'irai
bien tout seul!” et il y est allé
tout seul.

Comma coté original, cest le
pere, Arséne Houssaye, qui, a
quatre-vingt-un  ans, reodit
compte daus un journal de la ré-
ception de son 6ls, & laquelle il
avait assisté avec la joie rayon-
nante d’un homme heureux.

Il commengait son article par
cette phrase d2 ses Confessions :
“«De tous mes livres, le meilleur,
c'est Heury Houssaye !”

E. GOT. . o
_'OUn @ex comédiens qui ont lais-
86 une des plus profondes em- |
preintes dans Dlesprit de toute:
une génération. .Cinquante ans
il demeura rur les planches dela
Comédie Fravgaise.

Apres des érudes classiques
brillantes, remporte un prix an
concours géuéral, un fort en the-
me, quoi! -Pris par le recrite-
ment, on le libere pour lui per-
mettre de débuter et il comuten-
ce A répéter avec le costume mi-
litaire et les deux galons rouges
de caporal sur la wanche. :

Aussi bien, voici son existence
tout enticre racontée par lui-
meme :

Jai débuté, le 17 juillet 1844,
par les Héritiers et les Précieuses
vidicules, le Médecin malgré lui,
les Plaideurs et les Fourberies de
Scapin, aprés engagement pour
le ler avril 1845, l

Je suis allé paseer lesa mois in-
termédiaires & Nantes, sous la
direction Tilly, ancien baryton |

de VOpt¢ra-Comique, qui donva

aofit 1845 an Thedtre-Fra
qone je n’ai plus guitté qu
mois pour ’Odéon,

la
M. Camille Doucet,
reprise de Cigué et dans Il ne|
Sfaut jurer de rien, qu’on 4 donné
le 23 juin 1848, le premier- soir
de I’émeante.

. . * Quel était son idéal ?
La vieille poussée atavique 8e |

un brigand de la_Loire, aidede|

‘ Jeo descends de garde:
part et mo hite de répondre a la

des Chdtiments

beaucoup d’ancien répertoire, eu

ost venn | égard aux habitades d6ja pfis’es
créé upe | de la province.

Je suis donc rentré le ler
gais,

six

en 1866

Mes premidres créations aw

Théatre-Frangais ont étd dans|
de}

Chasse aux  fripons,

dans la

...Quant & ce que j'ai joué

dans ma carridre, qui s'est passé
toute a la Comédie Francaise,
c'est deux cents roles environ,
dont soixante-quinze créés dans
des genres asscz divers, jo m’en
vante, et parmi lesquels mes ha-
bitudes d’6ducation et mes golts
m’ont
verve vers les vers les plus litté-
raires ou les plus élevés d’aspira-
tion, soit dans le repertoire d'E-
mile Augier presque entier, soit
daus Balzac, de Musset, Dumas,
Laya, Scribe, Mélesville, Fous-
sier, Pailleron, Labiche, Sardou,
Barbier, Gondinet, etc.
concentration de la timidité, de
Paudace par bouffées,del’enthou-
siasme parfois jusqu’a la passion,
et plus souvent de l'immpuissance
dont j'enrage, voild peunt-étre
mon bilan devant la rampe.
Vous, spectatear, vous me con-
naissez mieux que je me connais
moi-méme.

natarellement porté de

De la

E. GoT.

Sa lettre est trés explicite.

. Cher monsieur, o

‘En deux phrases ma réponse :
Au sortir du colldge, je suis

entré par gofit au Conservatoire.

Trois ans apres, j'étais & la

Comédie-Frangaise, oll je suis
resté plus d’'un demi-siécle,

Concluez, 8'il vous plait.
Bien 4 vous, S
E. Got.

Son idéal a donc 6té réalisé

bien au dela.

Si lespaco ne nous faisait dé-
faut, nous voudrions faire res-

gortir souw attitude trdés méritan-
te en 1870. Pendant le siege, il

marcha comme garde national.
Sous VEmpire, il avait passé
pour frondeur. Sous la Répu-
blique, il ne voula pas manifes-
ter contre ’Empire vaincu, et si

on feuilletait les archives de la

Société des gens de lettres, on
trouverait la lettre suivaute,
adressée an Comité qui, & ce mo-
meut, organisait des auditions
publiques des Chdatiments:

A M. Charles Valois, membre ‘du
Conité de la Société des gens
de lettres. .
Paris, le 9 novembre 1870.
Monsieur, ‘

aun ' rem-

demande que vous me faites

I'honneur de m'adresser au noi

dela Société des gens de lettres.

Je suis auntant oue personne
admirateur des Chdtiments.

J’ai pour amis des amis inti-
mes (te M. Vietor Tlugo.

Je serais fier et heureux de ser-
vir cotte haute renommée daus

la mesure de mes forces,

Et je puis dire enfin, si quel-
que artiste a droit de se targuer
d'indépendance, assurément—si
je ne suis pas celui-la—je suis da
moins uu des plus anciens et des

plus convaincus.

El bien! malgré tout, un sen-
timent que jo nose pas bien dé-
finir ici, mais que j'éprouve in-
vineiblement au fond de la cons-
cience, m’empéche de venir m’as-
socier & nne lecture pablique
sur une sceéne
qui acceptait si bénévolement,
il ya quelques semaines, le titre

“de théa're des Comédiens ordi-

naires de U Empereur. 3

Les cadeaux, les diners et les
fétes, et Compidgne et Fontaine-
bleaa m’ont toujours soulevé le

l‘ ls gris,

cour. Je Patteste, et on le sait;
mais 8i j’étaig un des rares oppo-
sants de la veille, qu’on me per-
mette aujourd’hui de me tenir
encore & part des trop nombreux
 fanfarons du lendemain.
Veuillez agréer, etc. a
E. G’OT, U
.. Dela Comédie-Frangaise.
Pendant tout le sidge, il joua
avec ses camarades chaque fois
que la Comédie ouvrit ses portes.

Au moment de lentrée des
Prussiens & Paris, on parlait
d’une représentation de gala,
comme en 1814; Got dit a M.
Edouard Thierry : ‘

—Je refuse de jouer, dit-on me
Husiller.

La représentation de gala
n’eut pas lieu ; la loge impériale
dans laquelle le prince de Bis-
marck et Guillaume ler avaient
assisté an spectacle en 1867,
avait 6t6 transformée en cha-
pelle ardente de Pambulance da
théatre pendant le siege, et les
vainqueurs ne réclamerent pas
d’y venir entendre la comédie : le
drame leur avait saffi.

Eufin, dernier détail, Got est
le premier acteur frangais qui ait
6té décoré en 1881, comme pro-
fesseur du Conservatoire, il est
vrai.

LE -
Langage des Fleurs

" 'On'a écrit un grand nombre de
volumes sur les symboles floraux,
et 1a simple énumération des ima-
ges que 1'on trouve dans chaque
fleur, par exemple:

Lo victoire dans-an laarier, "
L ~ Une femme dans une rose.
nous entrainerait hors des
qui pous gont aesignées.

Aussi faut-il négliger le coté
poétique de la question et se bor-
ner & faire connaitre les notions
les plus élémentaires de la laugue
florale.

Le nombre des fleurs et des plan-
tes que produit la terre est infini
et 'on pourrait certainement &e
gervir de leurs noms pour rempla-
cer tous les mots du dictionnaire,
mais personne, juequ’a présent,
n'a éprouvé le besoin de fleurir le
langage des mathématiciens ou ce-
lui des notaires et la langue florale
ne sert gueére qu'd exprimer des

Tirhites

sontiments _ d’estime, d’'affection
ou d'amour—ou les eentiments
contraires,

Tout le monde sait que l'on at-
tache aux couleurs une gignifica-
tion: la couleur blanche est, chez
tous les peuples civilisés, le eym-
bole de I'innoceunce, de la candeur,
de la pureté; le rouge symbolise
'amour et le commandement;
le bleu. la loyauté, la sagesse, la
fidélité; le jaune, la déception et
1a trahison; le vert, l'espérance,
le noir, le deuil, la tristesse; le
rose, la jeunesse et Ja joie.

Par le mélange dlrs couleurs
principales, on obtient|une infinité
de nuancs, dont chacune est lo
symbole d'un vice ou d’une vertu:
ainsi le brun signifie mélancolie;
simplicité; l¢ pourpre,
grandeur; le violet clair, amitié;
ete,

Les puances juxtapcsdes, c'est-
a-dire placées I'une a cité de l'au-
tre, ont également une significa-
tion particuliere. Par exemple:

Blanc et bleu signifie sagesse,

Blanc et rouge — couraga. .
Bleu et rouge — - fidélité, .
Fauve et vert — dissimulation.

Vert et incarnat — . doux espoir.

Comme il y a des fleurs de tou-
tes les couleurs, on concoit que
I'on puisse composer des houquets
aussi ¢loguents que de -longs dis-
cours, On les appelle bouguets
symboliques; mais, pour qu'ils
soient réellement symboliques, il
est nécessaire que la “personns qui
envoie les fleura et celle a qui on
les adresse se soient parfaitement
miees d'accord sur leur significa-

le méme dictionuaire floral, sinon
ellee risqueraient fort de se mé-
prendre sur la nature de leurs sen-
timents. . :
La confection et la lecture des
bouquets symboliques sont soumi-
ges & des régles assez nombreuses,
dont l'inohservation pourrait oc-
cagionner des non-sens ou des con-
tresens, et Dieu sait quelles pour-
raient en &tre les conséquences!

Si nous indiquions ces régles, il

des exemples comment on les ap-

avec thémes et versions & 1'appui.
ft_nous entrainerait beavcoup trop
oin.

Nous allons simplement indiquer
par ordre alphabétique la significa-
tion des principales plantes et
fleurs symboliques:

Absinthe: «amertume», «abgen-
cen.—Acacia blanc :«respeet», «ten-
dregse».—-Acacig rose: «madestie»,
—Accnit: «erimien.—Aloés: «<amer-
tume», «chagrin».—Amourette des
prés: «amour léger».—Anémone:
«abandon». —Angélique: «inspira-
tion».—Arboueier: «renomméen.—
Aristoloche: «douce amitié».—Au-
bépine: «espérance».—Balsamine:
impatience».~—Baume: «vertun.—
Belle-de-Jour: «cogquetterien.—Bel-
le-de-Nuit :«timidité».—Bluet: «dé-

caractéren.»—Boule-de-Neige: «en-
puin.—Bourrache: «brusquerie».—
Bouton d’or: «tromperie».—Bruyé-
re: «anlitude».—Buis: «courage».
Camélia: «bonheur calme», «re-
connaissance». —Camomille: «mys-
taren.—Capillaire: «discrétion».—
Chévrefeulle: «liens d’amour».—
Chrysanthéme: «dignité.—Citro-
nelle: «douleur».-Coquelicot: «Bon-
heur éphéméres. —Dalhia: «nou-
veautén. — Eglantier: «poétique
hormage».—FEpis de blé: «abon-
dancen, «richesse».—Faux ébénier:
«mauvais augure».--Feuilles vertes
(bouquet de): «espérance».—Fleur
d'oranger: «puretén. — Fougeére:
cgincérité».—Fuchsia: «fragilités.
Genét: «faible espoir». — Géra-
nium parfumé: «preférencen.—
Gerbe d’or: «avarices.—Girofiée:
«dépits.—Glycine: «douce amitién,
—Gui: «jesarmonte touts.—Hélio-
trope: «je vous aime»,—Hortensia:

«inscuciance», «froideur».— Hou-
blon: «injustice».—Houx: «pré-
voyamce». — Immortelle = jaune:
«souvepir impérissable», — Iris:
«message».—Jasmin: «amabilité».
—Jonquille: «désir». :
Laurier: courages, — Lianes:

«liens d'smour».— Lierre: «ami-
tién.—Lilas blanc: «jeunesse».—
Lis: «majesté».—Liseron: «humili-
tén,—Marguerite: «m’aimez-vous».
—Marguerite double: «sentiments
partagés».—Muguet: «printempe».
—Myosotis: «ne m'oubliez pas».—

Myrte: camour».~—Noisetier: «ré-
conciliation»., — (Billet  blanc :

«amour fidelen. —(Eillet panaché:
arefus». — (Eillet rouge: «énergie».
—Ortie: «cruautén».

Piquerette: «inpocerce». — Pa-
querette double: «affection». —Pé-
cher: «aveu timide».-— Pensée:
«penséen..— Pied d’alcuette: «in-
constance».-—Reine des prés: «vous
régnez sur mon courn. —Réséda:
«modestien..—Romarin: «votre pré-
sence Iwe consoler,

Rose: «beautén,—Bouton de ro-
ge: «jeune fillen. —Scabieuse : «mys-
téren.— Syringa: «amour frater-
nel».—Souci: «chagrin», «peine».
—Trefle: «humilités, — Tréfle a
quatre feuilles: «bonheur».—Tuli-
pe: «déclarationy.—Verveine: «en-
chantement». — Violette: «can-
deur», «modestien».

Nombre de gracieuses et naives
légendes sont attachées a ces sym-
boles aussi fragiles, hélas! que Jes
fleurs elles-mémes., N'importe;on
croit volontiers ce qu'on désire;
aussi souhaitons-nout & tous de
trouver le trefle a quatie feuilles.

* Offre généreuse.
La maison Mariani et Cie, de
New York, enverra gratuitement a
quiconque lui en fera la demande,
un livre renfermant les portraits de
tous les personnages éminents de |
notre époque. Voir 'adresse de la
maison dans une annponce que NOuUs |
publions plus loin.

nous faudrait aussi montrer par j:::

plique, ce qui reviendrait 3 faire | -
un cours de grammaire florale |

licatesse».— Bouillon blanc: «bon

tion, qu'elles aient par conségquent

- - Lo . £y
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C’est I'aatomue, I'automne . .
D'octobse rembruni,
La saison monotone

Ot la fouulle jannit ;

Oh l'arbre, fonitle i feuflls ...~
Ey dans 'étonnement.
Se dépoutlie, 8'effauille
Et perd son ornement ; -

Ou la mélsnoolie

Des choses d’alentour,
Palissante et ph is, L
Palit1'sme & son toms; 3

Qu cette Ame, attristée
Par un vague incertain,

Ket comme démontée 7
Et perd eoa vieux latim; " - %

Ou plaintive, pleurante,
Aux longs vora dé-olés, -
L'6:é6gie 4t mourunte
Aux ceurs incousosés ;

Q1 1a feniile qui tombe,’
Oracle du vois mort, i
Moutre & chacun la tombe -
U neus jette le sort;

Qi1 I'équinoxe, en somme, " R
Deplagant la saison, R
Fait do l homme un pauvre hommse . .
Et1 trooble sa raisoh. e
Cet automne est fort drole!. "
Feminin, mw+calin,

Il jouv nn donble réle

De traiire ot e vilain. %

C’est an vieux misérable, :

Ma:propre assurément -

Tout a fait deplorable,
¢ naissable vraiment.

Son nom est perfidie !
Grinchepnx. heinenx,
I} est la nminladie,
Avec le madecin.

Voyez ce qu il apporte
Tous jes ans paricl, :
Ce qu'il sdme a la porte |
Des gens, el sans merci?

Voysr. tons les microbes
Qu'il jetye par milliera
Sur les habits, les robes, - |
Jusque dans les souhers? |
En savone nous le nombret |
Ei con microbes-is, D
Qu'on aent grouil er dans I'ombre
Des romans de Zols, ,-

Bont jaunes sans nul doute, |- . *:
D’'an jaune incontesté :
Du jaune que redoute
La uocte Faculté.

Le jaune, en microbis,

Eit (v plus dspgereunx ;
Car il est amphibie, -
E{ nous sommnss pourenx, -

Les Docteara en Science. :
—Peut.on I'4rre sutrement t—
E+ dont }'exp“rience
Aftirmwe en aflirmant,

8'accordent tous & dire -
ae le javne est pervers

¥t qu'it n'en f.ut poirt rire,

Mame eu rimant des vers. -

Oni, maia 1a Quarantaine,
Qui n'a pas pour d'un rien,-
11t au croquemitaine : S
“ Passs aularge, vawrien ! .

POIDS ROYAUX.

"Un reporter américain envoyé
aux fetes du couronnement de .
la jeune reine de [ollande g'é- -
tait juré de rapportér 4 son jour- ‘
nal, outre les ordinaires docu-
ments a la portée de tous ses
confreres, quelque détail inédit
et intime sur la nouvelle souve-
raine.

Faute de mieux, il imagina

d’obteair son poids exact. Ilpa-

rait qu'il fut assez difficile d’a- .
mener—par quels stratagémes—. -

la jeuue Reiue sur une bascale,

car le reporter né put obtenir le. (o

résultat révé quapres les fétes,
et ¢'est aujourd’hui seulement

quil livre au monde le bulletin - [

de pesaze de 3. M. Wilhelmine, .
en en garantissant I'authentici--
té: la reine de Hollande pése- .
rait exactemeat 63 kilogrammes

750 grammes et quelques déei- «

gramimes.

Ep méme temps, d’ailleurs, et
par des documerfts déja connus.
l'ingénieux reporter étahlit la

statistique du poide des autres

souveraines.

La reine d’'Italie pese 30 kilo-
grammes. La reine d’Angleterre
vient apres, 73 kilos. Puis vien- -
nent la reine-régeute d’Espagne,
67 kilos; la reine des Belges, 65
kilos; I'impératrice d’ Allewagne,

62 kilos, et 1a Czarine, 33 kilos.. |

que M. Barberini, en monratu,
vons avait vubliée.

11 s’arréta. S

La comtesse avait retiré sa
main.

Blle g’6tait éloignée de lui
avec une expression d’horreur,

"t il voyait ses yeux étinceler

dan: Pombre du coupé.

En wdéme temps, 84 main cher-
chait la powmme pour sSonner,
pour faire arréter la voitare....

Le wari dit, effaré: '

—Que faites-vous? - .. . -

"~ —Je venx desceudre....Je ne
resterai pas une minute de plus.

—Et pourquoi? s’¢eria M. de
Pompéry, épvuvanté.

—Vous w’avez trompée, fit la
jeane femme, hors d’eile. Vous
mw'avez tendu an pidge intdme !

Er elle cherchait & sonue¥, a
ouvrir la portiére.

al."de Pompéry se jeta sur elle
pour paralyser ses mouvements.

—Par amour, dit-il. Je tai
trompée pur amour !.... Je t'ai-
me trop....Je ne voulais pas
que tu fusses & un autre!

—Et moi, dit-elle, je vous hais,
je vous méprise. Laissez-moi
partir.

-—=Non! non! ol Y

—Laissez-moi, ou je-crie, ou

" jappelle!

—Tu es ma femme!.... dit le
mari en essayant d’écraser £es
1evres d’un baiser.

El e le repoussa rudement.: .

oo ——Ta femme ! jamais!.... Ja-
‘qmais! jamais je ne serai A toi!

Tu m’as ravi ma liberté par un

mensonge ! Ta m’as fait souffrir
mille tortures !.... Je te hais!
Va-t-en! va t-en!

M. de Pompéry ne se conte-
nait plus. Cette résistance en-
ragée ne faisait que Vaffoler....

—Tua seras a moi, hurla-til.
Je te veux.... Tu es ma femme
devant Dieu !

Il voulut la saisir.... Mais
tout & coup, ses mains se desser‘
rérent. Un cri moonta 3 ses le-
vres.... un cri qui ne sortit pas
.... et il s'affaissa sur la ban-
quette.... inerte, comme une
outre vidée.... .

L’Italienne avait pu, dans les
mouvewments désordonnés qui
g'étaieut produits, s’emparer du
poignard caché dans son sae, et
elle avait frappé.... au hasard,
sans mesare.... Le conp avait
traversé le cceur.... Tout cela
en quelques .secondes, 'espace
d’un éclair. ' :

Elle resta un moment interdi-
te, épouvautée de son crime....
et elle regiarda par la portiére ou
se trouvalt la voitare. Elle re-
connut les quais.... Elle vit la
Seine miroitant sous Jles lnmie-
res.... A gaunche, des arbres...
C'était 1e jardin des Taleries
tont plein d’ombre. . . : '

Le cocher n'avait rien enteii-
du, ne &était apergu de rien,
I’équipage marchait au méme

A8 ... ' . ’

“Tout & coup une idée vint & la
comtesse.... Elle pensa au nar-
cotique. Elle Pavala et tomba

kcomme une masse 4 ciOté de son

mari.... Elle avait oublié le
poignard, jeté par elle tout san-
glant au foud de la voiture.

1l p’y avait eu de sa part au-
cune préméditation pour faire
accuser de menrtre Paul de La-
garde, — mais quand elle le sut
soupcouné, elle vit 14 comme une
revauche de la Providence et ré-
solut de laisser aller les choses
jusqu’au bout. Cette erreur la
sauvait, détournait d’elle les
soupgcons, séparait Paul de la ri-
vale abhorrée et la vengeait, la
vengeait plus cruellement qu’elle
p’eilt jamais osé le réver!

Nul doute ne pouvait s'élever
contre elle. Personne ne savait
qu’elle avait eu en sa possession
le poignard de Paul. KElle n'a-
vait aucun intérét & tuer son
mari, qui Penrichissait, nul ne;
soupgonvant ce qui se passait
dans son ame,

Et, calme, sereine, ne regret-
taot plos ce qu'elle avait fait,
elle attendit avec impatience que
le juge d’instruction la confron.
tat avec Paul pour achever d’é-
craser Vhomme qui Yavait dédai-
guée, lui montrer ce qu'elle était,
ce qu'elie pouvait.... Et poarle
voir.... car elle serait encore
heureuse seulement de le voir...
Mais ce qui, par-dessus tout, la
transportait, cest qu’ils étaient
séparés, Paul et la femme qu’il
aimait. ... ¢est que Vautre allait
souffrir mille morts en sachant
gon amant accusé, en se voyant

. soler, 3 le sauver, tremblant

loin de lui, impuissante a le con-

pent-étre pour ses
Quelle

inespsrée!l.... C'était vraiment

le doigt de Dieu!

jours.

X .

Mme de Lagarde, ancienue
femme de magistrat, meére de
Paul de Lagarde, approchait de
1a soixantaine. Demeurée veuve
de boone heure, elle avait consa-
cré, apres la perte de son mari,
toutes les forces de sou intell-
gence et tout son dévouement a
son fils, Ja seule affection qui lui
restit. C'était une femme ins-
truite, distinguée, qui avait di
étre fort belle. Eile était gran-
de, de taille eucore mince, avait
la démarche élégante et jeune et
ne portait que des vitemeonts
noirs, ce qui faisait ressortir la
blancheur de son teint et de ses
cheveux. Elle ne vivait que
pour son fils, Sa pensée était
constamment avec lui.

Le matin de ’arrestation, sa-
chant que Paul av. it di assister
4 uu mariage, et qu'il devait en-
suite rester dehors une partie de
la nuit, car elle était au conrant
de won intrigue, — une intrigue
qu'elle maudissait ¢t qui Jui
créait de mortelles inquiétudes,
surtont depuis 'agression dont
Paul avait 6té victime de la part

des 6missaires de la comtesse]

Olivieri, — une intrigue qu’elle
avait vainement essayé de com-
battre et qui laissait son 4me
toute pleine d’appréhensions,—

revanche compléte,

ce matin-13, disons-nous, e!la 8’6-
tait levée des sept heures et son
premier soin avait été de courir
A Pantichambre s’assurer si son
fils é6tait de retour. En ne
voyant pas aux patéres son man-
tean et son chapeau, sa canne
daus le porte-canne, elle regut
un coup au ceur,
—Ah! mon Dieu!
elle, il n’est pas rentré ! .
Eile conrut & la chambre de
Paul, ouvrit la porte avec pré-
caution en cas qu’il fat 14, qu’il
dormit! Mais elle apercut le
lit vide et entra.... Paul n'a-
vait pas paru. La chambre était

g'écria-t-

le, la couverture faite, les véte-
meunts d'intérieur préparés sur
un fauteuil.

La pauvrs mere resta livide,
les jambes tremblantes.

~ Pourvn, murmura-t-elle,
qu'il ne lui soit pas arrivé mal-
heur!

e e .
Sirep calmmant do Yimse Winslew

Ce sirop R 6t6 en TAN ¢ pendant plus _ds
CINQUANTE ANS £“ es MILLIONS DE
RES8 pour lears NFANTS EN DENTIa
T:ON, avec un BU SOBS PARFAIT. 11
CA LAE L'ENFANT, AMOLLIT SE3 uxg.
FIVES et SOULAGE les DOULEURS; GUER-
RIT LE3 COLIQUES; c¢'est lo meillenr re.
raede pour la diarrhée, Eun vente ches tous
los pharmacieas dans le munde entior. Suvyes
«r de demanderle ** airop calmant de Mwme
Winalow "' ; n'en prenes Das d'autre. Vingt
cing sous Ia houteills. .

ILELINGEN CENTRAL. -

Y. tempe la pius rapide etla goula ligne aves
trains vestibu'es, iliuminés un gas, aved chars
"dortoirs et buffet & Cairo, St-Louiaet chicaﬁo
sans chengement. Aucun changement de
chars pour les passagers ves diverses claszes.

27 juil—Mer Ven Dim—[3" :

telle qu’elle Vavait laissés la veil-

Feutlloton

5 k J:};E —_ : -
L' Abeille de I N, 0.
UN BTH

A LA GRANDILE,

§

‘.‘Q'bv;.;"' : .v:] —.LPAR:—_ S

v

’Addlphé LE MERCIER DU QUESNAY.

Totte verté de ses paturages,
plate et sans accidents, V'lie sem-
ble d’abord une longue prairie
jaunatre flottant sur les eaux.
Du cOté de la baie intérieure,
elle est partout couverte d'un
gazon tres serré, bralé parfois,
gui, s'étalant jusqu’au ras des
flots, lui donue un aspect assez
prosaique; le pays tout entier
n'est boisé qu'aux trois-quarcs de
' §a lotigueur.:

1 De maguifiques  chénesy an

centre, en traversent, il est vrai,*
une bonne partie; et cette ave-
nue grandoise,

bout comme pour

deau de bLoig sombre aboutit
d’uue part a un véritable pare
anglais, coquettement planté -
d'orangers,
lianes et de genévriers ; convers
seulement de maigres paturages.

peaux de moutons et des vaches .

pés de sel, aupres d’uve source:
sanmatre quombragent
grands sanles.

Pour le tourista accoutumé
aux variétés pittoresques des
pavs 2 montagnes—la Virginie

il y a dounc surprise et déception.
L'ile paraitra insignifiante, sans’
attrait, presque saus

encore sur ’horizon, cet étranger
ne verra qu’une perspective som-

dra monter en charrette, gagner:

sions de l'endroit ou quelques
maisons particulidéres, en ma- .
gréant contre a malechaoce. ¢
Quant 3 nous, arrivés presque S
nuit close a notre logis renda
plus sombre encore par les vas- -
tes domes de la colossale avenue, .
nous ne piines rien distinguer:
de bien pet. Cette puissante co-

lonnade de chénes nous parut la.

genle chose grande et belle du
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hardiment de- ..
braver le souf- .
de des tempetes, ce grand Ti- .

d’arbres & cire, de ;.

Vers cette pointe quelques trou-
paissent les pales herbages trem-

daf_"v

ot I'Est Tenuessee par exemple— -

verdure; et - -
i 1a nuit tombe a linstant de -
Yarrivée, si 1a lune ne brille pas

bre et plate. Résigné, il lui faa- g

villageoisement les diverses pen-
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